1. A propos de nous

Le Centre de contrdle automatisé de la circulatarniere (CANARD) fait partie de I'lnspection Geaér
des Transports Routiers (GITD) et est responsabld’atiministration d’équipements d’enregistrement
automatisé des infractions en Pologne.

Le Centre de contrdle automatisé de la circulatariére (CANARD) releve les infractions aux regths
circulation routiere qui sont en vigueur au moyen d

e équipements fixes d’enregistrement des véhiculde é&tur vitesse instantanée

* équipements de mesure de vitesse sur une portiosutke (trongon) enregistrant les véhicules et leur
vitesse moyenne calculée par rapport au temps sg@oesoour parcourir un segment routier de

controle

* équipements mobiles installés a bord des véhicglesenregistrent les véhicules et leur vitesse

instantanée

* équipements d’enregistrement des véhicules quesectent par les feux rouges au croisement

Le résultat du travail des ces équipements estd@gstrement des infractions sous forme de phoat av
indication du temps et du lieu de I'infraction, ldmage du véhicule avec le numéro d'immatriculat&insi
gue de la vitesse autorisée et la vitesse enrégisCes informations constituent le fondement de

'ouverture d’'une enquéte.

Lors du controle de la circulation routiere, le €ende controle automatisé de la circulation rostie
(CANARD) utilise uniguement les équipements qui oné homologation du type émise par le Président de
I'Office Central des Mesures et le certificat defoomité actuel, ce qui veut dire qu’ils remplissées
exigences mentionnées au Réglement du MinistréEg®riomie du 9 novembre 2007 sur les exigences
pour les équipements de mesure de vitesse desulgshians la circulation routiere et sur I'étengugcise
d’examens et de vérifications effectués lors dutréba juridigue métrologique de ces équipements de
mesure (Journal Officiel No 225, texte 1663). Casigements sont parfaitement adaptés au travad des
conditions climatiques en Pologne et possedenteggait une fonction d'arrét automatique lors du
franchissement des valeurs seuil pour des conditaimosphériques précises. La mise en place de ces
equipements a été effectuée par des personnesalspéent formées et conformément a toutes les
recommandations du fabricant du radar (concernaing @utres I'angle de I'équipement). Toutes lestqd
prises par les radars appartenant a I'lnspectiprgsaétre envoyees au Centre de contrble autonusiss
circulation routiere (CANARD) sont traitées uniquamh par le personnel de I'inspection Générale des
Transports Routiers, ayant des autorisations adeésjuéors des controles, I'Inspection des Transport
Routiers agit conformément a la loi et dans lestéisnde la loi, y compris entre autres dans leeadtiqué

par les dispositions de la loi du 20 juin 2007 + $&ar la circulation routiére (Journal Officiel @905, No
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108, texte 908 modifié), de la loi du 24 aolt 2@xde de Procédure dans le cas des affaires psuatés
infractions (Journal Officiel de 2008, No 133, &848 modifi€) et également le Reglement du Prasidie
Conseil des Ministres du 29 juin 2011 sur latttibn aux inspecteurs de I'lnspection des Transports
Routiers et aux employés de I'lnspection Générale @ransports Routiers des pouvoirs d’infliger des

amendes au moyen des contraventions (Journal @ffid 135, texte 790 modifié)

2. Procédure

La photo avec l'infraction enregistrée est envogdectroniguement au systeme CANARD ou elle est
soumise au processus d’analyse d’'image. Sur lachaseiméro d'immatriculation décryptée, on génére u
avis au propriétaire du véhicule avec la demand#édaner la personne qui a dépassé la vitesse.

Le propriétaire du véhicule peut choisir dans kerfalaire I'une des 2 options :

Option | — le formulaire est rempli par la persoguéa conduit le véhicule au moment de l'infrantio

Option Il — le formulaire est rempli par le propéie / I'utilisateur du véhicule qui désigne lagmnne qui

a conduit le véhicule ou la personne a qui il awaitfié le veéhicule

Apres l'envoi du formulaire rempli a [l'adresse: @y Inspektorat Transportu Drogowego,
ul. Przyczétkowa 109A, Warszawa 02-968, Polognesysteme génere l'avis de contravention qui est

envoyé a I'adresse de correspondance de I'autelinftaction

Le schéma simplifié de procédure de contraventoprésente comme ci-dessous:
1. Le radar prend une photo

2. La photo arrive au systeme informatique

3. La déclaration a remplir est envoyée au titaldin véhicule
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INFORMATION

L’Inspection Générale des Transports Routiers deélaublique de Pologne informe que :

. la photo de l'infraction enregistrée n’est pas dispnible;

Fondement : 'article 67 § 2 et l'article 37 § 1 @ode de Procédure en cas des infractions en ragypes
I'article 156 § 1-4 du Code de Procédure Pénale

. le montant de la contravention est fixe et résultdes réglements en vigueur;

Fondement : Le Réglement du Président du ConseiMi@istres du 24 novembre 2003 relatif au montant
des amendes infligées au moyen des contraventmnscprtaines infractions (Journal Officiel de 2083
208, texte 2023 modifié)

. Si le véhicule avait été cédé avant la date de Ifnaction, veuillez nous envoyer copie du
justificatif de la cession avec les coordonnéesibfes de I'acquéreur (copie du contrat, de facture,
d’acte de donation). Le document annexé doit étredduit en langue polonaise

Veuillez renvoyer des réponses au moyen des formirdas annexés

ATTENTION !
L’avis de contravention est I'unique fondement de payement de 'amende pour l'infraction commise

SPECIMEN
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|IGL0NNY INSPEKTORAT TRANSPORTU DROGOWEGO
ul. Postepu /21 02-576 WARSZAWA

| GLOWNY INSPEKTORAT TRANSPORTU DROGOWEGO

ul, Postepu 21 02-676 WARSZAWA

AAgl 01 040 0553BB B ByBB B BB BB BaB BB By
wle] PLN [200 -

AApl 0109005 5sBB B ByBB B BaB BB Bell BB Ba
wl[/] PLN 2o ol

dwiescie zlotych 00/100 dwiescie etdtych 00/100

JAN PI OTR KOWALSKI ']‘.\_\' PIIL OTR KOWALSEKI

UL PRZYKEADOWA 10 B/1, D0-000 WARSZAWA UL PRZYKEADOWA 10 B/1, 00-000 WARSZAWA

NDO0000 000000
MANDAT KARNY SERIA Aa  Numer 0000

0000 0000000
| MANDAT KARNY SERTA Aa  Numer 0000000

dwiedcie zhotych 00/ 100

rwdylowary | gotwhowy | 1B0CEny - marsceyt sivboiey
JAN PIOTR KOWALSKL IMIE O1CA: ANDRZE]

SO0 000,000,000 0,0 DOWCD OSORISTY: AAA 000000

UL PRZYKLADOWA 10 B/1. 00.000 WARSZAWA

araz zgndzam thg uifcit gTYWIg W w 2 popeinenio wykmczene
SLCAEGOEOWY OPLS CAYNU ZA KIORY NALOZONG MANDAT KARNY
WRAZ £ KWALIFIKACIAPRAWNA WYKROCZENIA

" e PDATA WYSTAWIENTA: 2013-01-01 |
Celooon data 30
[FAKSYMILA PODPISU)

FIOTRNOWAK,

L’authenticité de I'avis de contravention envoyé pavoie postale -voir 'image ci-dessus - (le spécan
en couleurs en disponible a I'adresséattp://www.canard.gitd.gov.pl/xboarder), est confirmée par les

points suivants:

« l'avis de contravention est envoyé au destinagarelettre recommandée — I'Inspection GénéraleTdassports Routiers

n'envoie jamais les avis de contravention pardettmple

* le numéro de compte bancaire comprenant les chifffe 3 a 101010 0055- c’est le numéro de compte bancaire a la

Banque Nationale Polonaise qui tient les comptéguement des organismes publics sur le terraim dRologne

* le cachet avec I'embléme national figurant sur iBade contravention est clairement saillant, faligselon la

technologie de timbre a sec
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République de Pologne Varsovig le [date de production]

GLOWNY INSPEKTORAT
TRANSPORTU DROGOWEGO

Notre réf.:[N° courrier]

[Prénom] [Nom]

[coordonnées ligne 1]
[coordonnées ligne 2]
[coordonnées ligne 3]
[coordonnées ligne 4]

Conformément a l'article 1299 al. 2 point 2 de i telative a la circulation routiere du 20 juin9i®(texte
consolidé : Journal Officiel de 2012, texte 1137difié), en vertu de l'article 54 du Code de Procéddes affaires
portant sur les infractions, I'lnspection Généidds Transports Routiers [Gtowny Inspektorat TrartspDrogowego]
mene une enquéte dans l'affaire de I'infractioevék par un dispositif d’enregistrement, dont vigicapport:

RAPPORT N° [numéro du Rapport du Dispositif d’Enregistrement] DU DISPOSITIF D’'ENREGISTREMENT
Infraction: datgdate d’Infraction] heurelheure d’Infraction] , cliché numérdN°® Photo]

Lieu: [emplacement du Rapport du Dispositif d’Enregistrenent]

N° d’immatriculation[No d'immatriculation] Marque du véhiculfmarque]

Pays d’'immatriculation du véhiculppays d'immatriculation]

Vitesse autorisée sur le lieu du contridléesse autoriséekm/h

Vitesse relevée du véhicylatesse enregistréekm/h, c’est-a-dire le dépassemen{diéérence de vitesseskm/h
Type et N du dispositif d’enregistremeftiype Numéro du Dispositif d’enregistrement]

Date de validité d’homologation du dispositif d’egistremenfvalidité d’homologation]

Du dossier rassemblé lors de la procédure, il t@spule le titulaire / I'utilisateur du véhicule pit& le jour de
l'infraction a été Monsieur/Madame/Mademois¢fiednomNom].

A la demande de l'organe autorisé, le propriétairde détenteur du véhicule a I'obligation de désigla
personne a laquelle il a confié le véhicule poucdaduite ou I'exploitation a ce temps-la, c’estggioi je vous
envoie ci-joint les formulaires de déclarations ldeiteur / du propriétaire / du détenteur du vél@can vous
demandant de bien vouloir rempline seule déclarationet de la renvoyer par voie postale sans délaadrdsse
suivante:

Gtowny Inspektorat Transportu Drogowego
ul.Przyczétkowa 109A
02-968 Warszawa, Pologne
Le fait de remplir correctement la déclaration sieiet de la renvoyer dans le délai a 'adress#essus sera le

fondement pour les fonctionnaires de l'Inspectio@n&ale des Transports Routiers d'entreprendreuild de
I'affaire.

Selon 'option choisie, cela peut étre:

- choix de la Déclaration NL, point 1 — I'émission de la contravention dangiélai de 180 jours a compter de la date
de l'infraction

- choix de la Déclaration N2— la poursuite de I'enquéte — le courrier esessit a la personne physique/morale
indiquée dans la déclaration

- choix de la Déclaration N1, point 2 — la requéte/demande d’infliger lanpeest adressée au tribunal régional
compétent du lieu de la commission de I'infraction

Les informations détaillées sont disponibles a I'agsse internet:http://www.canard.gitd.gov.pl/xborder

P/o [la personne qui a établi le document]
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/identificateur, signature/

Qui a conduit le véhicule?

C’est moi qui ai conduit Une autre personne a
conduit

Je refuse la contravention
Jaccepte la contravention (I'affaire est adressée ali |Je désigne le conducteur ou un 3
(le mandat clét I'affaire) tribunal) utilisateur auquel j'ai confié le
Déclaration N° 1 point 1 Déclaration N° 1 point 2 véhicule

Veuillez indiquer les coordonnée
cette personne, c'est-a-dire so
prénom, son nom et son adresge

détaillée
Déclaration N° 2

Avertissement:

1. Conformément a I'article 78 alinéas 4 et 5 de laloR0 juin 1997 Loi sur la circulation routiére :

« 4. Le propriétaire ou le détenteur du véhiculeé @sligé de désigner, a la demande de I'organe egta personne a
lagquelle il avait confié le véhicule pour la conttuibu pour I'exploitation a ce temps-la, sauf sivishicule a été utilisé par une
personne inconnue contre son gré et a son insat @'quoi il n'a pas pu s’opposer

5. Dans le cas ou le propriétaire ou le détentewwvéhicule est:

1) une personne individuelle,

2) une organisation sans personnalité juridiqueuelle possede la capacité juridique en vertu @ggements a part
3) une entité de collectivité locale

4) une société des capitaux en création

5) une entité en liquidation

6) un entrepreneur qui n’est pas une personne phgsi

7) une organisation étrangere

- pour fournir des informations dont il est questia l'alinéa 4 est obligée une personne indiquée lm@gane de
représentation autorisé de ce sujet, et dans leotaisne telle personne n’est pas indiquée — lesgreres faisant partie de cet organe
conformément & la demande de I'organe dont il @sstjon a I'alinéa 4, et en vertu du mode de regméstion du sujet »

2. Les informations précitées ne sont pas couvertelesecret bancaire (I'article 105 alinéagdoint 2 lettre s de la loi du 29 aout 1997
Loi bancaire)

3. La contravention pour une infractiore peut pas étre infligée sur une société, mais @mgunt sur une personne physique concréte —
'auteur de l'infraction (donc sur la personne @uconduit le véhicule et qui a transgressé lesesédu code de la route ou sur le
titulaire / le détenteur du véhicule qui n’a padigué la personne a laquelle il avait confié leivéle).

4. Le fait d'induire I'organe en erreur en accusantstement une autre personne pour avoir commisditibn est punissable d’'une
amende, d'une peine de limitation de liberté opideation de liberté jusqu’a 2 ans (I'article 234 Gode Pénal).

5. Le cliché de l'infraction détectée n’est pas miisposition en vertu de l'article 67 § 2 et I'aB8 § 1 du Code de Procédure dans les
affaires portant sur les infractions en rapportdigticle 156 § 1 & 4 du Code de Procédure Pénale.

6. Tout autre courrier adressé au moyen des autres forolaires que ceux annexés a l'attention de I'Inspection éédle des
Transports Routiersloit étre rédigé en langue polonaisayui est une langue officielle en vigueur sur leiteire de la République de
Pologne.
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CODE Veuillez remplir la déclaratiormu crayon bleu, en marquant par « X » les cases correspondantes et
compléter les informations drETTRES MAJUSCULES sur toutes les pages de la déclaration. La

QR/ZD déclaration remplie et signée doit étre renvoyéeqmarrier a I'adresse:
Glowny Inspektorat Transportu Drogowego, ul.Przyczékowa 109A, 02-968 Warszawa,
Pologne.
Partie A

Réf.:[annexe.N Dossier]
Date et heure de l'infractiofiannexe.date d’Infraction] [annexe.heure d’Infracton ]

DECLARATIONN ° 1
a remplir par la personne qui a conduit le véhiculeau moment de l'infraction

Je déclare avoir pris la connaissance du rapport diéquipement d'enregistrement annexé ° N [annexe.
NuméroDurapportDudispositifd’enregistrement]

C’est moi qui ai conduit le véhicule indiqué dansdpport, ce que je confirme ma propre signature

1. I:l Par conséquent, averti(e) de mon droit de reflasepntraventioh je donne mon accord pour recevoir la contraverpiour I'infraction

indiquée a I'art. 29 du Code des Infractions (dépassit de la vitesse) — d’'un montant[d®ntantDeContravention1] PLN. [L’infraction
décrite entraine I'ajout de [poiftsle pénalitéveuillez remplir la partie B au verso et signeeissous)

2. D Averti(e) de mon droit, je déclare refuser de veaela contravention. Conformément a la loi pol@eaien cas du refus de recevoir la
contravention, I'organe adresse I'affaire au trid(meuillez remplir la partie B au verso et signetdeissous)

Lieu/ /Date/ [signaturdisible/

DECLARATION N ° 2
a remplir par la personne par le propriétaire/déterteur3 du véhicule qui désigne la personne a laquellealait confié le véhicule pour la
conduite ou I'exploitation a ce temps-la
Averti(e) du contenu de I'art. 78 al. 4 et 5 déoiadu 20 juin 1997 Loi sur la circulation routi¢fe déclare qu’au moment de l'infraction je
n’ai pas disposé du véhicule décrit dans le rapgdfannexe. NuméroDurapportDudispositifd’enregistrathet dans la Partie B, jiindique g
personne a laquelle je I'ai configeuillez remplir la partie B au verso et signerdeissous)

[Lieu/ /Date/ / signaturlisible du propriétaire (détenteur)/

1 Attention: La contravention ne peut pas étre infligée swr «isociété ». Elle peut concerner uniquement ensopne physique, c’est-a-dire le propriétairegprésentant de société,
une personne responsable de la gestion du partodiabiles. Il faut remplir la Partie B en fourniasées coordonnées détaillées

2 Les points de pénalité concernent le conducteumatienalité polonaise et/ou titulaire d’une carteseéjour
3Barrer l'inutile
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Partie B (Ies données ci-dessus se rapportent a I'autetinradtion / & la personne a qui I'on a confiévihicule ou qui a disposé de véhicjile

Données précises:

Nom (nom de société uniquem
si le véhicule a été confié)

Premier prénom:
Deuxiéme prénom:
Prénom de la mére:

Prénom du pére:
PESEL

Sexe: H/F Date de naiss

— jour):

Nationalité

Piece d'identité (si applicable):
. Type de documenti{carte d’identité2-passeport3-autre piéce d'identité):

Série et numéro:

Pays émetteur:

Domicile:
Pays:

Communé:
Rue:

No d'immeuble
Localité:
Code postal:

Poste:

Nom de la sociét
Pays:
Communé
Rue:

No immeuble
Localité:
Code postal:

Poste:
Document autorisant la conduite de véhicu (exigé uniqguement si la déclaration est remplie)

No pernis de conduire:
Date de I'émission du document:

Date de délivrance de l'autorisation:

Organe émetteur:

/ signaturdisible de la personne qui rempli le formulaire/
i/

4 Concerne la personne qui posséde le numéro PESEL.
®Ou bien une unité administrative supérieure dansays (le mieux : 1 degré plus haut de localitéy,gxemple : comté, préfecture, province, régitm, e
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